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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.



cz
2 Uvod

Ugelem tohoto navodu je poskytnuti nezbytnych informaci pro:

e Instalaci

e Provoz

e Udrzbu
POZOR:

Pozorné si prectéte tuto pFirucku jesté pred instalaci a pouzitim vyrobku.
A Nespravné pouziti vyrobku mize zpusobit zranéni a hmotné Skody a mize byt pfi€inou ztraty
zaruky.

UPOZORNENI:

Tento navod ulozZte pro budouci pouziti a méjte jej pfipraveny pobliz cerpadia.
2.1 Bezpecnostni terminologie a symboly

Bezpecnostni upozornéni

Je velice dulezité, abyste si pfed manipulaci s vyrobkem peclivé precetli, pochopili a dodrzovali
bezpeCnostni upozornéni a pFedpisy, které jsou uvedeny nize v navodé, abyste pFedchazeli
zranénim:

e Zranéni a zdravotni problémy

o Poskozeni vyrobku

e Poruchy vyrobku

Uroven Oznaéeni
nebezpedi
NEBEZPECI | Nebezpe&na situace, jejimz dusledkem, pokud ji nebude zabranéno,

bude smrt nebo vazné zranéni

UPOZORNENI Nebezpecna situace, jejimz dusledkem, pokud ji nebude zabranéno,
by mohla byt smrt nebo vazné zranéni

POZOR Nebezpecna situace, jejimz dusledkem, pokud ji nebude zabranéno,
by mohlo byt lehké &i stfedné zavazné zranéni

UPOZORNENI | Potencialni situace, jejimz dusledkem, pokud ji nebude zabranéno, by
mohly byt nepfiznivé podminky
Postup nesouvisejici se zranénim

Priklady spadajici do béznych urovni nebezpec¢i a mohou pouzivat doplnujici symboly:

Nebezpedi rozdrceni
A Nebezpedi pofezani

Nebezpecdi urazem elektrického proudu
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2.2 Zaruka na vyrobek

Rozsah platnosti

Vyrobce se zavazuje opravit nasledujici vady jim prodavaného vyrobku, a to za nasledujicich podminek:
Vady zplUsobené vadami konstrukce, material( nebo dilenského zpracovani.

Vady budou nahlaseny servisnimu stfedisku firmy Pumpa a.s. v zarucni dobé.

Vyrobek bude pouzivan pouze za podminek uvedenych v tomto navodu.

Sledovaci zafizeni namontované ve vyrobku bude spravné pfipojeno a pouzivano.

V8echny servisni prace a opravy provede personal povéfeny vyrobcem.

Budou pouzity originalni dily vyrobce.

Omezeni

Zaruka se nevztahuje na vady zplUsobené:

e Nespravnou udrzbou

Nespravnou instalaci

Upravami nebo zmé&nami vyrobku a instalacemi provedenymi bez konzultace s vyrobcem
Nespravné provedenou opravou

BézZznym opotfebenim

Vyrobce nepfebira Zadnou odpovédnost za:
e Zranéni

e Hmotné Skody

o Ekonomické ztraty

Reklamace
Vyrobky jsou vysoce kvalitni a pfedpoklada se u nich spolehlivy provoz a dlouha Zivotnost. Bude-li je
ovSem treba reklamovat, obratte se na servisni stredisko.

2.3 Bezpecnost

Upozornéni

o Obsluha musi znat bezpelnostni opatfeni, aby se zabranilo zranéni.

¢ VSechna tlakova zafizeni mohou pfi pfetlakovani vybuchnout, prasknout, nebo z nich mize uniknout
jejich obsah. Provedte vSechna nezbytna opatteni, abyste zabranili pretlakovani.

e Provoz, instalace nebo udrzba zafizeni zpisobem neuvedenym v tomto navodu muze zpusobit smrt,
vazné zranéni nebo poskozeni zafizeni. To zahrnuje v8echny Upravy zafizeni nebo pouziti dilt
nedodanych vyrobcem. V pfipadé otazek ohledné uréeného pouZiti vyrobku se pfed provedenim
obratte na servisni stfedisko.

e Tento navod srozumitelné uvadi akceptované postupy pro demontaz zafizeni. Tyto metody je nutné
dodrzet. Uzaviena kapalina muze rychle expandovat a zpusobit prudky vybuch s nasledkem urazu.
Nikdy nezahfivejte ob&zna kola, lopatky nebo jejich upeviovaci zafizeni, abyste si usnadnili jejich
demontaz.

o Pouzivejte vyrobek podle navodu.

POZOR:
A Musite dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu. Nedodrzeni tohoto pokynu muize zpUsobit
zranéni, Skody nebo prodlevy.
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2.4 Bezpecnost uzivatele

i| A\

Obecna bezpecnostni pravidla

¢ Pracovni prostor vzdy udrZujte v Cistoté.

¢ Davejte pozor na nebezpedi pfedstavovany plyny a parami v pracovnim prostoru.

* Predejdéte vSem nebezpelim souvisejicim s elektrickym proudem. Davejte pozor na rizika zasahu
elektrickym proudem nebo nebezpeci vzniku elektrického oblouku.

* Vzdy myslete na nebezpedi utonutim, nehody spojené s elektrickym proudem a popalenim.

UPOZORNEN::
Vyrobek nikdy nepouzivejte, nebudou-li instalovana bezpecnostni zafizeni. Viz rovnéz konkrétni informace
0 bezpec&nostnich zafizenich v dalSich kapitolach tohoto navodu.

Elektroinstalace

Elektroinstalace musi provést certifikovani elektrikafi podle vSech mezinarodnich, vnitrostatnich, statnich a
mistnich pfedpistl. Vice informaci o pozadavcich najdete v ¢asti pojednavajici konkrétné o elektroinstalaci.

2.5 Bezpecnost zivotniho prostredi

i| A\

Pracovni prostor

Pracovisté vzdy udrzujte Cisté.
Predpisy tykajici se odpadu a emisi

Dodrzujte tyto pfedpisy tykajici se odpadu a emisi:
o Vedkery odpad spravné zlikvidujte.
e Zpracovavané kapaliny zlikvidujte podle platnych pfedpist na ochranu Zivotniho prostredi.
e VSechny rozlité kapaliny uklidte podle bezpeénostnich a environmentalnich postupu.

Elektroinstalace

Ohledné pozadavku na recyklaci elektroinstalace se obratte na svého dodavatele elektfiny.

Pokyny pro recyklaci

Vzdy recyklujte podle nize uvedenych pokynu:
e Postupujte podle mistnich zakonl a predpisu tykajicich se recyklace, bude-li zafizeni &i jeho dily
pfijimany autorizovanou recyklacni spolecnosti.
e Nebude-li platit prvni pokyn, vratte zafizeni nebo dily do nejbliZzsi pobocky firmy Pumpa a.s.
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3.1 Technické parametry
Model PSHD PSHDA
Maximalni teplota kapaliny | 0-40 °C 0-40 °C
PH 6,5-8,5 6,5-8,5
Stupen kryti IP68 IP68
TFida izolace Tfida F Tfida F
Jisti¢ motoru (vestavény) Kruhovy tepelny Kruhovy tepelny

jisti& (<11 kW)

jisti& (<11 kW)

Miniaturni jisti¢
(nestandardni dily)

Miniaturni jisti¢
(nestandardni dily)

Mazivo Turbinovy olej
VG32

Turbinovy olej
VG32

Cz

3.2 Ugel pouziti

Vyrobek je urCen pro Cerpani odpadni vody, uzitkové a Cisté vody. V pfipadé otazek ohledné uréeného
pouZziti vyrobku se pred provedenim obrat'te na servisni stfedisko.

UPOZORNENi:
Cerpadlo nepouzivejte ve vysoce korozivnich kapalinach.

3.3 Typovy stitek a informace o modelu éerpadla

llustracni obrazek

pe

\
m blue line K C € n. = vyrobni &islo
|

U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ Qmax = maximalni pratok
Hmax = maximalni vytlatna vyska
PSHDA35,5 n. MaxTemp = maximalni teplota éerpané kapaliny
Qmax [m3/hod]: 75 P2 [KW]: 5,5 Max Depth = maximalni hloubka ponoru
P2 = vystupni vykon motoru
Hmax [m]: 34 In[A]: 11,4 In = maximalni vstupni proud

Weight = hmotnost Cerpadla

MaxTemp [°C]: 40 400V 50 Hz ! o~ _
RPM = pocet ota€ek motoru za minutu

Max Depth [m]: 25 RPM: 2850 IP = stupen kryti

IP68 Weight [kg]: 86
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3.4 Nazvy ¢asti Cerpadla

Vytlaény otvor Kabel
Hadicova |
spojka I

o lll [ J
rﬂ&%l | m=s) Rukojet
i

Sy

"y s ‘
7 i Mechanicka ucpavka
Tésnéni ' Pouzdro hfidele
Télo erpadla
N
\] e
7777777,

NN

/ T Y Saci viko

Obéziné kolo

L
O ONL 000
OOOOOOOOOOOO
‘g QOO0
-+ 000 elefelels
o OOOOOOOOOOO

Poznamka: Toto schéma znazorfiuje usporadani dill u typického modelu. Vnéjsi vzhled a vnitini
konstrukce se mohou podle konkrétniho modelu mirné lisit.

Sito

Oo
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3.5 Technické udaje a funkce inteligentniho elektrického €erpadila

|
« . Nastavena Cas Cas obnovy
C. Kategorie spusténi Rezim obnovy provozu (s)
hodnota (s) provozu (s)
Ruéni obnova provozu (ru¢né
1 | ztrata faze - 2 _|vypnéte napdjent - opravie
napajeni --- zapnéte
napajeni, ¢erpadlo bézi
Ruéni obnova provozu (ru¢né
Zaseknuti Dvojity jmenovity vypnéte napajeni ---- vyfeste
2 s 0.1 — ) N N
obézného kola proud problém --- zapnéte napajeni,
Cerpadlo bézi
Budou-li ‘. .
o Ruéni obnova provozu (ru¢né
elektrické Y .
Ochrana zapojeni Spatné vypnéte napajeni ----
3 Y e . — — prehodte vstupni vodi¢ ---
poradi fazi zapojeno, o N
. zapnéte napajeni, Cerpadlo
Cerpadlo nebude b&3i
fungovat
4 Prepetova . 2 1,_2I§rat 30 300 Automaticka obnova provozu
ochrana jmenovity proud
5 O’chr’ana - <323V 5 300 Automaticka obnova provozu
nizkého napéti
6 Prepétova =460V 5 300 Automaticka obnova provozu
ochrana
7 Teplotni Vinuti 2125+ 5 0.1 . Automaticka obnova provozu
ochrana °C ' (vinuti =80 £ 10 °C)
Kontrola -
8 hladiny vody Uvedeno jinde — — —

POZNAMKA: Cerpadlo se pfi dotyku s vodou bude nachazet v poloze ON (zapnuto), pfi vynofeni z vody v
poloze OFF (vypnuto).

Inteligentni rezim kontroly hladiny vody u elektrického ¢erpadia

Kdyz bude Cerpadlo a plovakovy spina¢ (nebo snimac hladiny vody) zapnuty (v poloze ,ON%) znamena
to, Ze se Cerpadlo spusti.

Bude-li se se zapnutym Cerpadlem plovakovy spina¢ (nebo snimac hladiny vody) nachazet v poloze
,OFF“, znamena to, Ze se Cerpadlo zastavi po 60 sekundach nepferuSovaného provozu, ale pfepne-li
se plovakovy spinac (nebo snimac hladiny vody) znovu do pozice ,ON* béhem 60 sekund po ,OFF*,
Cerpadlo pobézi nepretrzité.

Cas zastaveni: jestlize se Serpadlo zastavi kvilli nizké hladin& vody, nespusti se do 60 s (ani v pfipadé,
Ze se plovak /nebo snimac hladiny vody/ pfepne do polohy ,ON*); aby se ¢erpadlo spustilo znovu do 60
s po jeho zastaveni, je nutno jej odpojit od napajeni

Rezim obnovy provozu: Kdyz se ¢erpadlo zastavi kvili nizké hladiné vody, spusti se automaticky po 60
sekundach, pfepne-li plovakovy spina¢ (nebo snimac hladiny vody) v poloze ON.

9



cz
4 Pred pouzitim

]
4.1 Kontrola vyrobku

o P¥i dodani zkontrolujte poSkozeni baleni nebo chybéjici poloZky.

o Oteviete baleni a zkontrolujte, Ze pfi pfepravé nedoslo k Zadnému poSkozeni a Ze se nepovolily Zzadné
matice ani Srouby.

e Bude-li cokoliv v nepofadku, reklamujte u pfepravni spolecnosti.

UPOZORNENI:

Budete-li si vyrobek vyzvedavat u distributora, reklamujte pfimo u négj.

4.2 Kontrola specifikaci

Zkontrolujte typovy S&titek Eerpadla a ovéfte si, Ze se jedna o vyrobek, ktery jste si objednali. Obzvlastni
pozornost vénujte Udajlim o napéti a frekvenci.

UPOZORNENI:

Zjistite-li jakékoliv poSkozeni i nesrovnalosti, obratte se na prodejce vyrobce, u néhoz jste vyrobek

4.3 Specifikace vyrobku

A

POZOR:

Vyrobek nepouzivejte za jinych nez uvedenych podminek. Takové jednani by mohlo zpUsobit zkrat, zasah
elektrickym proudem nebo pozar, nebo by mohlo znemoznit vyuZziti piného potencialu vyrobku.

4.4 Postup spousténi

PFimy on-line start

10
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5 Instalace

i| A\

NEBEZPECI:
Pfed instalaci nebo opravami zafizeni odpojte elektrické napajeni a odpojeni zajistéte.

A

UPOZORNENI:

Zkontrolujte, Ze zafizeni nemuze sklouznout nebo se preklopit a zranit lidi &i zpisobit hmotné Skody.

A\

UPOZORNENI:

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem! Pfed instalaci ¢erpadla zkontrolujte, Ze nebyl pfi pfepravé
poskozen kabel nebo jeho vstup.

UPOZORNENI:

PFi spojovani potrubi s ¢erpadlem nikdy nepouzivejte silu.
Uplatiiuji se tyto pozadavky:

o Pro zajisténi spravné instalace pouzijte rozmérovy vykres Cerpadla.

e Pracovni prostor vhodné ohradte, napfiklad zabradlim.

e Pred pouzitim svarecich nebo elektrickych ru€nich nastroji zkontrolujte, jestli nehrozi nebezpedci
vybuchu.

e Pfed instalaci Cerpadla odstrante ze soustavy saci Casti Cerpadla vSechny necistoty.

e Pfed ponofenim Cerpadla do €erpané kapaliny vzdy zkontrolujte smér otaCeni obézného kola.

A

POZOR:

Odchylka napéjeciho napéti:

1. nepretrzity chod: max. = 5 % jmenovitého napéti.

2. prerusovany chod: max. = 10 % jmenovitého napéti.

e P¥i pouziti Cerpadla se teplota vody musi nachazet mezi 0 °C a 40 °C.

¢ Cerpadlo musi byt pouzivano pouze pro &erpani vody. Cerpadlo nesmi byt pouzivano k &erpani
kapalin, jako jsou olej, sland voda nebo organicka rozpoustédia.

e Cerpadlo nesmi byt pouzivano &asteéné rozmontované.

o Nepouzivejte Cerpadlo v oblasti, kde tlak vody pfekraduje nize uvedené hodnoty, protoze by to mohlo

poskodit Cerpadlo, nebo zpusobit zkrat €i zasah elektrickym proudem.

11
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5.1 Priprava pro instalaci

NiZe jsou uvedeny nastroje a pfistroje, které jsou nutné pro instalaci ponorného €erpadla pro
obecné drenazni ucely.

AC ampérmetr tester izolacniho odporu
(svorka) - (tester Megger)

Kli¢e pro utazeni Kli¢e pro pfipojeni napajeni
Sroubl a matic (Sroubovak nebo trubkovy kli¢)

Kontrola pred instalaci
Zméite odpor mezi jednotlivymi vodi€i fazi a zemnicim kabelem (Zlutozeleny), abyste zkontrolovali izola¢ni
odpor motoru.

UPOZORNEN:I:
Referencni hodnota izolaéniho odporu = 30 MQ.

5.2 Instalace €erpadia

. Cerpadlo je mozne prepravovat a je ur€eno k provozu bud zcela, i Castecné ponorené do Cerpané
l kapaliny. Cerpadlo je vybaveno pfipojkou pro hadici nebo potrubi.

Vedte kabel tak, aby se ostfe neohybal, nebyl skiipnuty a nebylo jej mozné nasat do sani ¢erpadia.

Instalace pruzného potrubi
o Nasadte hadici a zajistéte ji pomoci hadicove spony.

Hadice
Hadicova spona

Vytlacny otvor
Spojka s
pouzdrem

12



e S Cerpadlem manipulujte opatrné. Pfi zavéSovani Cerpadla kvuli jeho
zvedani Ci spousténi, pfipevnéte k rukojeti Cerpadla ocelové lano nebo
fetéz.

¢ Cerpadlo instalujte pouze v oblasti se spravnou hladinou vody.

Poznamka:
Ocelové
lano

L >

Podrobnosti o hladiné vody nezbytné k provozu Eerpadla najdete v &asti ,Hladina vody za provozu“ na
strané 24 tohoto navodu.

« Vytlacna hadice mlze byt vedena svisle nebo vodorovné, ale nesmi byt ostfe ohnuta.

Cerpadlo s pruinym potrubim

13
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« P¥i pouziti hadice jako potrubi k ¢erpadlu dodrzujte nasledujici:
Pouzijte nejkratSi moznou délku vytlaéné hadice a minimalizujte poCet ohybu. Zkontrolujte, Ze je
konec hadice (vytlaéna strana) zdvizena nad hladinu vody. Bude-li konec hadice ponoren ve vodé,
muze se stat, Ze pfi zastaveni ¢erpadla natece voda zpét. Bude-li se konec hadice nachazet nize, nez
bude hladina zdroje vody, mlze voda nadale téct i po zastaveni ¢erpadla.

=1)

Nﬁ‘ ©

POZOR:
Nasaje-li Cerpadlo nadmérné mnozstvi usazenin, muze to zpusobit poSkozeni Cerpadla
s naslednym moznym probijenim nebo zasahem elektrickym proudem.

POZNAMKA:
UZivatel musi zajistit vhodné potrubni materialy. Potrubni materialy nejsou soucasti vyrobku.

e Cerpadlo musi byt pfi provozu umist&no svisle. Bude-li hrozit, Ze &erpadlo zapadne do usazenin, umistéte
jej na podstavec z materialu, jako jsou napfiklad betonové bloky.

5.3 Provedeni elektroinstalace

Zakladni bezpeénostni pokyny

« VSechny prace na elektroinstalaci musi zkontrolovat certifikovany elektrikaf. DodrZujte vSechny mistni
zakony a predpisy.

« Pred zahajenim praci na zafizeni zkontrolujte, ze je zafizeni a ovladaci panel odpojen od elektrického

napajeni a nemuze se zapnout. To plati i pro fidici obvod.

Netésnosti u elektrickych sou€astek mohou zpusobit poSkozeni zafizeni nebo vyhozeni pojistky.

Udrzujte konec kabelu motoru nad hladinou kapaliny.

Zkontrolujte, ze jsou izolovany vSechny nepouzivané vodice.

Existuje riziko zasahu elektrickym proudem, nebude-li elektroinstalace pfipojena spravné, nebo bude-li

vyrobek vadny Ci poSkozeny.

UPOZORNENI:
Spoustéci zafizeni neinstalujte ve vybusdné oblasti, nebude-li certifikovano proti vybuchu.

14
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Pozadavky
Pro elektroinstalaci plati tyto obecné pozadavky:

Napéti a frekvence elektrické sité musi odpovidat specifikacim na typovém Stitku.

Pojistky a jistiCe musi poskytovat odpovidajici jmenovité hodnoty a ochrana proti pfetizeni Eerpadla
musi byt pfipojena a nastavena na jmenovity proud podle typového S&titku a kabelového schématu.
Spoustéci proud pfi pfimém on-line startu muze byt az Sestkrat vy$si nez jmenovity proud.

Kategorie pojistky a kabell musi odpovidat mistnim pravidlim a predpisim.

Bude-li pfedepsan pferuSovany provoz, pak musi byt Eerpadlo vybaveno sledovacim zafizenim
podporujicim tento provoz.

5.4 Uzemnéni

A\

Nebezpecdi spojena s elektrickym proudem:
V8echna elektricka zafizeni musite uzemnit. To plati pro vybaveni ¢erpadla, pohon i sledovaci vybaveni.
Zemnici vodi€ prezkouSejte, abyste se ujistili o jeho spravném pfipojeni.
Jestlize se motorovy kabel omylem vytrhne, zemnici vodi¢ by mél byt tim poslednim vodiéem, ktery se
uvolni ze své svorky. Zkontrolujte, ze je zemnici vodi¢ delSi nez fazové vodi€e. To plati pro oba konce
motorového kabelu.
Riziko zasahu elektrickym proudem nebo popaleni. Bude-li pravdépodobné, ze se do fyzického kontaktu
s Cerpadlem nebo Cerpanymi kapalinami dostanou lidé, musite k uzemnénym svorkdm pfipojit dalSi
zemnici ochranné zafizeni.

UPOZORNENI:
A Abyste nepoSkodili ¢erpadlo a zabranili probijeni, coz by mohlo zpUsobit zasah elektrickym

proudem, zkontrolujte bezpecnou instalaci zemniciho vodice.

POZOR:

f Abyste predesli zasahu elektrickym proudem v dusledku nespravného uzemnéni, nepfipojujte

zemnici vodi¢ k plynovému potrubi, vodnimu potrubi, ty€i osvétleni nebo telefonnimu zemnicimu
vodici.

5.5 Pripojeni kabelt

Pri instalaci kabelt plati tyto pozadavky:

Kabely se musi nachazet v dobrém stavu, bez ostrych ohybu a nesmi byt skfipnuté.

Plast nesmi byt poSkozeny a nesmi se na ném nachazet zuby nebo promackliny (se znamkami
opotfebeni apod.) u vstupu kabelu.

Tésnici pouzdro a podlozky vstupu kabelu musi odpovidat vnéjSimu priméru kabelu.

Pouzivate-li kabel, ktery byl pouzivany jiz pfedtim, musite pfed novou montazi kousek ochranného
plasté kabelu odfiznout, aby se tésnici pouzdro znovu ve stejném misté pfilis tésné neobepinalo kolem
kabelu. Bude-li vnéjsi plast kabelu poskozeny, kabel vyménte. Kontaktujte servisni stfedisko.

Musi byt zohlednén pokles napéti v dlouhych kabelech. Jmenovité napéti hnaci jednotky je napétim
namérenym v misté pfipojeni kabelu k ¢erpadiu.

UPOZORNEN:I:

Pokud tak neucinite, muze dojit k zasahu elektrickym proudem, zkratu nebo zranéni v disledku

f Pfed pfipojenim kabelu ke svorkovnici zkontrolujte fadné odpojeni napajeni (tj. proudovy jistic).

neumysiného spusténi ¢erpadla.
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POZOR:
Bude-li nutné kabel prodlouzit, pouzijte prodluzovaci kabel se stejnou &i vétsi velikosti zil, jako ma
A kabel dodavany s Cerpadlem. Pouziti kabelu s nespravnou velikosti znemozni motoru v dosazeni
uplného potencialu, nebo mize zplsobovat prehfati kabelu, coz muze byt pfi¢inou pozaru,
probijeni ¢i zasahu elektrickym proudem.

o Bude-li kabel s profiznutym nebo poskozenym plastém ponofen do vody, mlize se voda dostat do
Cerpadla a zpusobit zkrat motoru. To poskodi Cerpadlo, coz muze byt pfi€inou probijeni, zasah
elektrickym proudem nebo spaleni.

« Abyste zabranili profiznuti nebo pokrouceni kabelu, coz by poskodilo ¢erpadlo a mohlo by se stat
pfi¢inou probijeni, zasahu elektrickym proudem nebo pozaru, zajistéte, aby byl kabel kryty pred
vnéjsimi vlivy.

e Bude-li nutné ponofit kabel do vody, zkontrolujte kompletni upevnéni pfipojovaci ¢asti. Pokud tak
neucinite, muze dojit k probijeni, zasahu elektrickym proudem ¢&i spaleni.

« Konce kabelu nikdy neponofujte do vody

Bude-li nutné kabel prodlouZit, pouzijte prodluZovaci kabel se stejnou ¢&i vétsi velikosti Zil, jako ma kabel
dodavany s Cerpadlem.

ProdluZovaci kabel —

Aby se voda nedostala dovnitf do kabelu, zkontrolujte upevnéni pfipevhovaci ¢asti kabelu.

Pripojeni

Aby se kabel neposkodil, vedte jej tak, aby nebyl ohnuty, zlomeny, nebo namacknuty na konstrukci.

| Ny
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Bezpecné utahnéte oba konce kabelu na svorkovnici.
« Na obrazku nize je znazornéno spravné pfipevnéni jednofazového kabelu

2) (3)
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6 Provoz

Bezpecénostni opatreni

NEBEZPECI:
A Bude-li nutné pracovat na Cerpadle, zkontrolujte, ze je izolovano od zdroje napajeni a nemuze se
zapnout.

UPOZORNENI:
Cerpadlo nikdy nezapinejte s nenainstalovanymi bezpe&nostnimi prvky.
Nikdy nespoustéjte Cerpadlo se zablokovanou vytlaénou hadici nebo s uzavienym vytlatnym
ventilem.
Zkontrolujte, ze mate kam ustoupit.
Nikdy nepracujte sami.

opétovné spusténi.

Nebezpecdi spojena s elektrickym proudem:
Nebezpeci zasahu elektrickym proudem. U tohoto zafizeni nebylo zkoumano pouziti
v plaveckych bazénech. Pfi pouziti u plaveckych bazénu plati zvlastni bezpe&nostni pfedpisy.

POZOR:
A Bude-li ¢erpadlo vybaveno automatickou regulaci hladiny a/nebo vnitfnim stykaem, hrozi nahlé

6.1 Pred spusténim

A

POZOR:

¢ Nespravné napéti a frekvence napajeciho zdroje zabrani erpadlu v dosazeni jeho plného potencialu a
mohou byt také pficinou probijeni, zasahu elektrickym proudem nebo poZaru.

e Znovu zkontrolujte typovy Stitek Cerpadla, abyste si ovéfili, Ze jsou jeho napéti a frekvence spravné.

e Zkontrolujte zapojeni, napajeci napéti, kapacitu jistiCe svodového proudu a izolaéni odpor motoru.

UPOZORNEN::
¢ Referenéni hodnota izolaéniho odporu = 30 MQ.
o Upravte nastaveni pfepétové ochrany (. jistice) podle jmenovitého proudu Cerpadia.

UPOZORNENI:
e Zkontrolujte jmenovity proud na typovém Stitku Cerpadla.

6.2 Zkusebni provoz

A

UPOZORNEN::

e Zkontrolujte, Ze zafizeni nemulze sklouznout nebo se preklopit a zranit lidi i zpUsobit hmotné Skody.

e V nékterych pfipadech montaze mize byt Cerpadlo a okolni kapalina horka. Myslete na nebezpedi
popaleni.

o Zajistéte, aby se blizko spusténého zafizeni nikdo nezdrzoval. Pfistroj sebou bude trhat ve sméru
opacném k otaceni obézného kola.
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POZOR:
Zkontrolujte smér otaceni Cerpadla. Opacny smér otaceni Cerpadla, kdyz je ponofeno ve vodé,
¢erpadlo poskodi, coz mlze zpUsobit probijeni, zasah elektrickym proudem nebo pozar.

POZNAMKA:
Kontrola Cerpadla
e Zkontrolujte, ze Cerpadlo ani kabely nejsou fyzicky poSkozené.
e Zkontrolujte hladinu oleje v olejovém pouzdru.
¢ Vymontujte pojistky nebo otevrete jisti€ a zkontrolujte, ze je mozné volné otacet obéznym kolem.
e Zkontrolujte, Ze (pfipadné) sledovaci vybaveni funguje.

A. Cerpadlo na chvilku (1 az 2 vtefiny) spust'te a zkontrolujte, ze se otaéi spravnym smérem.
UPOZORNENI:

Pfed pfepojenim konektor pro zménu sméru otaceni zkontrolujte spravné odpojeni napajeni (1j.
jistiCe) a uplné zastaveni obézného kola. Nedodrzeni tohoto pokynu mize zpusobit vazné
nehody, v€éetné zasahu elektrickym proudem, zkratu nebo zranéni.

Pro kontrolu sméru otaceni Cerpadla pouzijte fazovy ukazatel otaceni.

UPOZORNEN:I:
Pfi pouziti testeru sledu fazi si prec¢téte pfiloZzeny navod k obsluze.
Dva zpuisoby kontroly spravného otaceni ¢erpadla

1. Pfi pohledu na obézné kolo by se toto kolo mélo otaek doleva, jak
je vidét na obrazku vpravo.

/' Rotace
obézného
kola

2. P¥i pohledu na €erpadlo shora

Protoze neni obézné kolo vidét, je nejlepSim zpisobem kontroly
otaceni zjisténi pohybu kopani Cerpadla vzad po jeho spusténi. ‘
kopani ¢erpadla vzad by mélo smérovat doleva, jak je zndzornéno | |
na obrazku vpravo.

POZNAMKA: U inteligentniho &erpadla byste méli pouzit kovové télo Sroubovaku a propojit snimaé vodni

hladiny a tahlo, jinak se Cerpadlo nespusti. ‘ Primy on-line start
S " R . e o . u v wef )
Pro obraceni sméru otaeni musite u tfifazového napdjeni pouzit A
nasledujici protiopatieni. @ @ @ @ :
PROTIOPATRENI: (PFiklad)
Prohodte dva ze tfi vodi&t oznagené jako U, V a pfipadné W. :t°!‘31e3\j
aziva

B. Na kratkou dobu (< 1 minuta) spust'te Cerpadlo a zkontrolujte:
e Provozni proud
Pouzijte AC ampérmetr (svorku) a zméfte proud na fazich U, V a W, jez jsou pfipojeny ke
svorkovnici.
o Provozni napéti
Pouzijte AC voltmetr (zkouseCku) a zmérte napéti na svorkovnici.
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A\

Tolerance napajeciho napéti = do * 10 % jmenovitého napéti.
Vibrace

POZOR:

Bude-li Cerpadlo vytvaret velké mnozstvi vibraci, hluku nebo zapachu, ihned odpojte napajeni a
kontaktujte servisni stfedisko.

S provozem pokraéujte, pokud nebudou béhem zkuSebniho provozu pozorovany Zzadné
abnormality.

6.3 Provoz

A

A\
A\

UPOZORNENI:

Cerpadlo m(iZze byt za provozu velice horké. Abyste se nepopalili, nedotykejte se erpadla
holyma rukama.

Nevkladejte prst nebo predméty do saciho otvoru €erpadla. Mohlo by to zpulsobit zranéni,
zasah elektrickym proudem nebo poZzar.

Nebudete-li erpadlo delSi dobu pouzivat, zkontrolujte spravné odpojeni napajeni (napfiklad
jisti€). Zhorsi-li se stav izolace kabell, mize to zpusobit probijeni, zasah elektrickym proudem
nebo pozar.

UPOZORNEN:I:

Pfi kontrolach a opravach odpojte napajeni, aby se Cerpadlo nemohlo samovolné zapnout.
Neodpojeni napajeni muze zpulsobit vazné nehody, v€etné zasahu elektrickym proudem,
zkratu a zranéni.

Pfi vypadku elektrického proudu odpojte napajeni ¢erpadla. Neumysiné spusténi Cerpadla
po obnoveni pfivodu proudu by mohlo velmi ohrozit osoby v blizkosti Cerpadla.

POZOR:

Nebude-li odstranéna pfi€ina problému, bude Cerpadlo opakovat cyklus ,stop-and-go“, coz
muze Cerpadlo poskodit, zpUsobit probijeni a zasah elektrickym proudem. Proto po kontrole
odpojeného napajeni najdéte a opravte pficinu problému provedenim inspekce a oprav.
Nespoustéjte Cerpadlo s vétSi nez predepsanou vytlacnou vyskou, nebo bude-li sitko
zaneseno necistotami. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu nedosahne ¢erpadlo svého uplného
potencialu a muze rovnéz vytvaret neobvykly hluk ¢i vibrace a zpUsobit poSkozeni Cerpadla,
coz muze byt pfi¢inou probijeni, zasahu elektrickym proudem a pozaru.

Dojde-li v motoru k proudovému pretizeni, nebo se motor za nize uvedenych podminek prehreje, pak se kvuli
ochrané automaticky vypne bez ohledu na hladinu vody pfi provozu.

Extrémni vykyvy napajeciho napéti.
« Cerpadlo pracuje pretizene.
« Cerpadlo pracuje s otevienou fazi nebo se zadrhava.

6.4 Systém ochrany motoru

A

UPOZORNENI:

1. Tepelna ochrana okruhu
Cerpadlo PSHD (< 11 kW) je vybaveno vnitfnim ochrannym zafizenim motoru (tepelna pojistka

okruhu).

Bude-li zjistén nadmérny proud nebo prehfivani motoru, napfiklad z nasledujicich divodu, ¢erpadlo se
automaticky zastavi bez ohledu na hladinu vody, aby byl chranén motor

e Zmeéna polarity napajeciho napéti
o Pretizeni

2. Miniaturni jisti¢ (nestandardni konfigurace)
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Bude-li se civka z jakéhokoliv divodu pfehfivat, pak ohnuti bimetalu v miniaturnim jisti¢i spusti signal,
ktery nasledné pres externi obvod ve spoustéci konzoli nebo ovladacim panelu vypne pfivod proudu do
motoru. Kdyz se teplota vrati do normalu, jisti¢ se automaticky resetuje, ovSem opétovné spusténi je fizeno
ze spoustéci konzoli nebo ovladaciho panelu.

UPOZORNEN::

« Miniaturni jisti¢ s kontaktem ,b“ je upraven, takze normalné je ,zavieny“ a pfi pfehfati se ,otevie“.

« Abyste chranili motor pfed proudovymi narazy, zkontrolujte, Ze jste do vnéjSi spoustéci konzole nebo na
ovladaci panel namontovali jisti€¢ motoru, tepelné relé nebo podobné zafizeni.

6.5 Hladina vody za provozu

U spusténého Cerpadla davejte pozor na hladinu vody. Dovolite-li Cerpadlu béh na sucho, poskodi se.

POZOR:
Cerpadlo nespoustéjte nad minimalni hloubku ponoru, protoze by to poskodilo éerpadlo a zplisobilo
probijeni a zasah elektrickym proudem.

Nize uvedena tabulka ukazuje hladinu vody za provozu podle vykonu. Zajistéte, aby hladina vody
neklesala pod tyto hodnoty.

MODEL Minimalni hladina vody
PSHD(A)21.5

PSHD(A)31.5
PSHD(A)22.2
PSHD(A)32.2

120 mm

PSHD(A)23,7

PSHD(A)33,7
PSHD(A)43,7 150 mm
PSHD(A)35,5

PSHD(A)45,5

PSHDG67.5

i

00

B:00)
@) G)-(
ONONS)

PSHD411 009000
190 mm 00
PSHD611

S0

PSHD415
PSHD615

v v

hladina vody by se méla nachazet nad sitkem cerpadla.
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7 Udrzba a kontroly

i] A\

Bezpecnostni opatireni

NEBEZPECI:
Pfed instalaci nebo opravami zafizeni odpojte od elektrického napajeni a odpojeni zajistéte.

UPOZORNENI:

« P¥fipraci s Cerpadlem vzdy dodrZujte bezpecnostni pokyny.

« Zkontrolujte, Ze zafizeni nemUze sklouznout nebo se preklopit a zranit lidi i zpUsobit hmotné Skody.
» Pred praci na zafizeni je dikladné oplachnéte Cistou vodou.

« Po demontazi oplachnéte komponenty vodou.

Zkontrolujte, Ze jste splnili tyto pozadavky:

Pfed pouzitim svarecich nebo elektrickych ruénich nastroju zkontrolujte, ze nehrozi nebezpedi vybuchu.
Pfed manipulaci nechte vSechny komponenty systému a ¢erpadla vychladnout.

Zkontrolujte, Ze je vyrobek a vSechny jeho komponenty dukladné vycistény.

Neotevirejte Zadné odvzdusnovaci nebo vypoustéci ventily ani neodstranujte Zzadné zatky, kdyz je
systém pod tlakem. Nez budete Cerpadlo rozmontovavat, odstrafiovat zatky nebo odpojovat potrubi,
zkontrolujte, Ze je Cerpadlo izolovano od systému a Ze je vypustén tlak.

Myti €erpadla
Odstrante v8echny nedistoty zachycené na vnéjdim povrchu Eerpadla a pfistroj omyjte. Zvlastni pozornost
vénujte prostoru obézného kola, z néhoz odstrarite vSechny necistoty.

Kontrola vnéjSku cerpadila

Zkontrolujte, Ze neni barva oloupana, Ze neexistuje Zadné poskozeni a Ze nejsou uvolnéné Srouby a matice.
Bude-li barva oloupana, nechte Cerpadlo uschnout a natér opravte.

POZNAMKA:

Bude-li nutné ¢erpadlo rozmontovat kvli poSkozeni nebo uvolnénym Sroubum ¢i maticim, obratte se na
prodejce, od néhoz jste zafizeni zakoupili, nebo pobocku vyrobce ve vasi oblasti.
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8 Kontrola

Interval Pfedmét kontroly

o Meéreni izolaéniho odporu
1. referen¢ni hodnota studeného izolaéniho odporu = 20 MQ min

(studeny).
2. referencni hodnota tepelného izolaéniho odporu = 1 MQ min
(tepelny).
POZNAMKA:

U motoru musi byt zkontrolovano, zda je izolaéni odpor podstatné nizsi
nez odpor zjistény pfi posledni kontrole.
o Méfeni zatézovaciho proudu
Musi se nachazet v ramci jmenovitého proudu
« Méfeni napdjeciho napéti
« Tolerance napajeciho napéti
1. nepfetrzity chod: max. £ 5 % jmenovitého napéti.
2. pferuSovany chod: max. £ 10 % jmenovitého napéti.
« Kontrola obé&zného kola
Jestlize podstatné klesne vykon, mlze byt obézné kolo opotfebené.
Po i « Kontrola zvedaciho fetézu nebo lana,
o pul roce - :
« Kontrola a vyména oleje.
« Vyména oleje a vyména mechanické ucpavky v komofe.
Kazdych 12 mésicu, nebo po 6 000 hodinach pouzivani podle toho, co
nastane dfive.
POZNAMKA:
Ohledné kontroly a vymény mechanickych tésnéni se obratte na prodejce,
od néhoz jste zafizeni zakoupili, nebo pobocku vyrobce ve vasi oblasti.
o Generalni oprava
« U cCerpadla musi byt provedena generadlni oprava, pfestoze se pfi
provozu chova normalné. Pfi nepretrZitém &i opakovaném provozu
mozna bude muset byt generalni oprava Cerpadla provedena dfive.
POZNAMKA:
Ohledné generalni opravy Cerpadla se obratte na servisni stfedisko
spole¢nosti Pumpa a.s.

Jednou za 2
az 5 let

8.1 Skladovani

I Nebude-li Cerpadlo delSi dobu pouzivano, vytahnéte jej, nechte uschnout a ulozte ho uvnitf.
POZNAMKA:

Pred opakovanou instalaci spustte ¢erpadlo na zkousku. Zistane-li Eerpadlo ponofené ve vodé, pravidelné
jej spoustéijte (1j. jednou tydné), aby rez nezablokovala ob&zné kolo.

9 Odstranéni potizi

[ ]

| | NEBEZPEC:

Nebezpedi zranéni. Neopravujte ovladaci panel, pokud je pod napétim. Problémy s elektroinstalaci
f musi odstranit kvalifikovany elektrikaf. Nedodrzeni téchto pokynu bude mit za nasledek tézka

zranéni, smrt a/nebo hmotné Skody.
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A

UPOZORNENI: Pred opravami erpadlo vzdy odpojte od elektrické sité a zajistéte, abyste predesli
neCekanému spusténi. Pokud tak neucinite, nasledkem muaze byt smrt nebo vazné zranéni.
Pred zadosti o opravu si peclivé prectéte tento navod. Nebude-li Cerpadlo po opakované kontrole

fungovat normalné, obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti Pumpa a.s.

(ovladaci panel)

Pfiznak Pfi¢ina Protiopatfeni
Neni dodavana zadné elektfina (tj. Kontaktujte dodavatele elektfiny nebo
vypadek elektfiny) elektrikarsky servis.
Otevieny obvod nebo Spatné pfipojeny|Zkontrolujte, zda je u kabelu nebo
Cerpadlo se kabel. vodiCe rozpojeny okruh.
nespousti Poruchy automatického ovladani Zkontrolujte pfi¢inu a pak pozadejte

odborniky o opravu

Zablokované obé&zné kolo

Zkontrolujte erpadlo a odstrarite
prekazku

Cerpadlo se spusti,
ale ihned se zastavi
a zpusobi aktivaci
jistice motoru

Zablokované obé&zné kolo

Zkontrolujte ¢erpadlo a odstrarite
prekazku.

Pokles napéti

Opravte napéti, aby odpovidalo
jmenovitému napéti, nebo pouzijte
prodluzovaci kabel odpovidajici
normam.

Porucha okruhové tepelné ochrany
nebo ochranného zafizeni

vyména Ci sefizeni

50Hz model je provozovan se 60 Hz.

Zkontrolujte typovy &titek a vyménte
Cerpadlo nebo obézné kolo.

Sitko je zanesené a Cerpadlo bézelo
dlouhou dobu na prazdno (na sucho).

Odstrante prekazku.

Abnormalni chovani motoru.

Motor opravte, nebo jej vyménte za
novy.

Cerpadlo nasava pfili§ mnoho
usazenin.

Pod ¢erpadlo umistéte betonovy blok,
aby nenasavalo usazeniny.

Vytlaéna vyska
Cerpadla a ¢erpany
objem jsou nizké.

Opotifebované obézné kolo nebo kryt
sani.

Vyménte.

Hadice mize byt ohnuta nebo ucpana.

Snizte pocet ohybl hadice na
minimum. (Na mistech s velkym
mnozstvim necistot vliozte Cerpadlo do
sitovaného kose.)

Cerpadlo je ponofeno pfilis mélce a
nasava vzduch

Cerpadlo ponofte hloubgii, aby se
nachazelo celé pod hladinou.

Zkontrolujte, Ze je otevieny uzaviraci
ventil

Otevrete uzaviraci ventil

Sitko je zanesené nebo obalené
necistotami.

Odstrante prekazku. Pod Cerpadlo
umistéte betonovy blok, aby
nenasavalo usazeniny.

Motor se to¢i obracené.

Prohodte pfipojeni napajecich svorek.

Cerpadlo hluéi
nebo vibruje

Mohou byt poSkozena loziska motoru.

Ohledné vymény loZisek se obratte na
prodejce, od néhoz jste zafizeni
zakoupili, nebo poboc¢ku vyrobce ve
vasi oblasti.

Ohnuta hridel

Opravte, nebo se obratte na nejblizsi
pobocku vyrobce
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov ¢i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Uvod

Ugelom tejto prirucky je poskytnut potrebné informécie pre:
o Instalaciu

e Prevadzku

e Udrzbu

A POZOR:

Pred in&talaciou a pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte tento navod.
Nespravne pouzivanie vyrobku modze spdsobit zranenie oséb a poSkodenie majetku a moze viest k strate
zaruky.

UPOZORNENIE:

Tento navod si uloZte pre buduce pouzitie a uchovavajte ho v blizkosti Eerpadla.

2.1 Bezpecnostna terminolégia a symboly

Bezpecénostné upozornenie

Je velmi dbélezité, aby ste si pred manipulaciou s vyrobkom pozorne precitali, pochopili a
dodrziavali bezpe€nostné upozornenia a predpisy uvedené nizSie v prirucke, aby ste predisli
zraneniu:

e Zranenia a zdravotné problémy

o Poskodenie vyrobku

e Poruchy vyrobku

Uroven Oznaéenie

nebezpecenstva

NEBEZPECENSTVO | Nebezpeéna situacia, ktora mdze sposobit smrt alebo vazne
Zranenie.

VAROVANIE Nebezpecna situacia, ktora by mohla mat’ za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

POZOR Nebezpeclna situacia, ktora by mohla mat’ za nasledok lahké alebo
stredne tazké zranenie.

UPOZORNENIE Potencialna situacia, ktora by mohla mat za nasledok nepriaznivé

podmienky. Postup nesuvisiaci s urazom.

Priklady spadaju do beznych urovni nebezpec¢enstva a mézu pouzivat’ d'alSie symboly:

e Nebezpecenstvo rozdrvenia
e Nebezpecenstvo rezania

o Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom
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2.2 Zaruka na vyrobok

Rozsah platnosti

Vyrobca sa zavazuje opravit’ nasledujuce chyby na vyrobku, ktory predava, za tychto podmienok:

o Zavady spbsobené chybami v konstrukcii, materialoch alebo spracovani.

e Zavady sa nahlasuju servisnému stredisku spolo¢nosti Pumpa a.s. v zaru¢nej dobe.

¢ Vyrobok sa bude pouzivat len za podmienok uvedenych v tomto navode.

e Sledovacie zariadenie nainstalované vo vyrobku bude spravne pripojené a pouzivané.
o VSetky servisné prace a opravy budu vykonavat pracovnici autorizovani vyrobcom.

e Pouziju sa originalne diely vyrobcu.

Obmedzenia
Zaruka sa nevztahuje na chyby spésobené:

e Nespravnou udrzbou

e Nespravnou instalaciou

e Upravami alebo zmenami vyrobku a inétalaciami vykonanymi bez konzultacie s vyrobcom
e Nespravne vykonanou opravou

e BeZnym opotrebovanim

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za:

e Zranenie
e Materialne Skody
o Hospodarske straty

Reklamacia

Vyrobky su vysoko kvalitné a o€akava sa od nich spolahliva prevadzka a dlha Zivotnost. Ak ich vSak
potrebujete reklamovat, obratte sa na servisné stredisko.

2.3 Bezpecnost’

Upozornenie

e Obsluha musi poznat’ bezpe€nostné opatrenia, aby sa vyhla zraneniu.

o VSetky tlakové zariadenia mozu pri stlaCeni vybuchnut, prasknut alebo z nich méze uniknut obsah.
Prijmite vSetky potrebné opatrenia, aby ste zabranili nadmernému tlaku.

e Prevadzka, inStalacia alebo udrzba zariadenia spésobom, ktory nie je uvedeny v tejto prirucke,
mobze spbsobit’ smrt, vazne zranenie alebo poskodenie zariadenia. To zahffha akukolvek upravu
zariadenia alebo pouzitie dielov, ktoré nedodal vyrobca. Ak mate otazky tykajuce sa zamysfaného
pouzitia vyrobku, obratte sa pred pokraovanim na servisné stredisko.

o V tejto priruke su jasne uvedené schvalené postupy demontaze zariadenia. Tieto metdédy sa musia
dodrziavat. Uzavreta kvapalina méze rychlo expandovat a sposobit’ prudky vybuch s nasledkom
zranenia. Nikdy nezahrievajte obezné kolesa, lopatky alebo ich montazne zariadenia, aby ste
ulahd¢ili demontaz.

e Vyrobok pouZivajte podla pokynov.
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POZOR:
A Musite postupovat podfa pokynov uvedenych v tomto navode. Nedodrzanie tohto pokynu méze
spbsobit’ zranenie, poSkodenie alebo zdrzanie.

2.4 Bezpecnost’ prevadzkovatela

i] A\

Vseobecné bezpeénostné pravidla

e Pracovny priestor vzdy udrziavajte v Cistote.

¢ Uvedomte si nebezpecenstvo, ktoré predstavuju plyny a vypary v pracovnom priestore.

e Vyhnite sa vSetkym elektrickym rizikam. Davajte pozor na rizika urazu elektrickym pradom alebo
oblukovym vybojom.

e Vzdy dbajte na riziko utopenia, urazu elektrickym prudom a popalenia.

VAROVANIE:

Vyrobok nikdy nepouZivajte, ak nie su nainstalované bezpecnostné zariadenia. Pozrite si tiez Specifické
informacie o bezpecnostnych zariadeniach v inych Castiach tejto prirucky.

Elektroinstalacia

ElektroinStalaciu musia vykonavat' certifikovani elektrikari v sulade so vSetkymi medzinarodnymi,
narodnymi, Statnymi a miestnymi predpismi. DalSie informacie o poZiadavkach najdete v Casti venovanej
konkrétne elektroinstalacii.

2.5 Bezpecnost’ zivotného prostredia

i| A\

Pracovny priestor

Pracovisko vzdy udrzZujte Cisté.

Predpisy o odpadoch a emisiach
Dodrziavajte nasledujuce predpisy o odpadoch a emisiach:
e Spravne zlikvidujte v&etok odpad.
e OSetrené kvapaliny zlikvidujte v sulade s platnymi environmentalnymi predpismi.
o Vycistite vSetky rozliate kvapaliny v sulade s bezpecnostnymi a environmentalnymi postupmi.

Elektroinstalacia
Poziadavky na recyklaciu elektrickych zariadeni vam poskytne vas dodavatefl elektrickych zariadeni.

Pokyny na recyklaciu
Vzdy recyklujte podfa nizSie uvedenych pokynov:
e Dodrziavajte miestne zakony a predpisy tykajuce sa recyklacie, ak zariadenie alebo jeho Casti prijme
autorizovana recyklacna spolo¢nost.
e Ak prvy pokyn neplati, vratte zariadenie alebo diely do najblizSieho servisu spolo¢nosti Pumpa a.s.
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3 Popis vyrobku

L ]
I
3.1 Technické parametre
Model PSHD PSHDA
Maximalna teplota 0-40 °C 0-40 °C
kvapaliny
PH 6,5-8,5 6,5-8,5
Stupen ochrany IP68 IP68
Trieda izolacie Trieda F Trieda F
Motorovy isti€ (vstavany) Kruhovy tepelny Kruhovy tepelny
isti¢ (< 11 kW) isti¢ (= 11 kW)
Miniatarny isti¢ Miniatarny isti¢
(neStandardné (neStandardné
diely) diely)
Mazivo Turbinovy olej Turbinovy olej
VG32 VG32

3.2 Ugel pouzitia

Vyrobok je urCeny na Cerpanie odpadovej vody, uzitkovej vody a Cistej vody. Ak mate akékolvek otazky
tykajuce sa zamyslaného pouzitia vyrobku, obratte sa pred pokraCovanim na servisné stredisko.

UPOZORNENIE:

A

Cerpadlo nepouzivajte vo vysoko korozivnych kvapalinach.

3.3 Typovy stitok a informacie o modeli éerpadla

llustraCny obrazok

Ve

BT ove e X CE

U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ

PSHDA35,5 n.

Qmax [m3/hod]: 75 P2 [kW]: 5,5

Hmax [m]: 34 In[A]: 11,4
MaxTemp [°C]: 40 400V 50 Hz
Max Depth [m]: 25 RPM: 2850

IP68 Weight [kg]: 86

n. = sériové Cislo

Qmax = maximalny prietok

Hmax = maximalna vySka vypustania

MaxTemp = maximalna teplota Cerpanej kvapaliny
Max. hibka = maximalna hibka ponorenia

P2 = vystupny vykon motora

In = maximalny vstupny prud

Hmotnost = hmotnost Cerpadla

RPM = pocet otaCok motora za minutu

IP = stupeh ochrany
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3.4 Nazvy ¢asti Cerpadla

Vytlaény otvor
E— Kabel
Hadicova
spojka
» |
1 L
st 10 \
B I ﬁ@ﬁ Drzadlo
/1 ) ;"
[T (an
~ Mechanicka
upchavka
. ' Puzdro hriadela
Tesnenie
Telo ¢erpadla
\I
/
Obehové oooxrooood
koleso 000000000000
CQOO0OO0OO0O0O0O0O0O0 .
O0O00O0000O00O0 Sitko

Poznamka: Tato schéma zobrazuje usporiadanie dielov na typickom modeli. VonkajSi vzhlad a
vnutorna konstrukcia sa mézu mierne liSit' v zavislosti od konkrétneho modelu.
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3.5 Technické udaje a funkcie inteligentného elektrického ¢erpadla

vody

|
Kategoria Nastavena Cas |Cas obnovy| o .. .
= . . Rezim obnovy previadzky
C. hodnota spustenia| prevadzky (s)
(s) (s)
Strata fazy - Obnovenie manualnej
prevadzky (manualne vypnutie
1 2 — napdjania ---- oprava napajania -
-- zapnutie napajania, Cerpadlo
bezi
Zaseknutie Dvojnasobny Manualne obnovenie prevadzky
obezného menovity prud (ruéné vypnutie napajania ----
2 kolesa 0.1 — odstranenie problému ---
zapnutie napajania, Cerpadlo
bezi
Ochrana Ak je elektrické Rucné obnovenie prevadzky
postupnosti faz zapojenie (ruéné vypnutie napajania ----
3 nespravne, — — vstupny drét spinaca ---
Cerpadlo nebude zapnutie napajania, Cerpadlo
fungovat’ bezi
Prepatova = 1,2-nasobok Automatické obnovenie
4 iy ; 30 300 )
ochrana menovitého pradu prevadzky
Nizkonapatova <323V Automatické obnovenie
5 5 300 )
ochrana prevadzky
Prepatova =460 V Automatické obnovenie
6 5 300 )
ochrana prevadzky
Teplotna Vinutie 2125+ 5 Automatické obnovenie
7 | ochrana °C 0.1 _ prevadzky (vinutie < 80 £ 10 °C)
8 Kontrola hladiny| Uvedené inde

POZNAMKA: Cerpadlo bude pri dotyku s vodou v zapnutej polohe a pri vystupe z vody vo vypnutej polohe.

Inteligentny rezim kontroly hladiny vody na elektrickom €erpadile

Ked su Cerpadlo a plavakovy spinac (alebo snimac¢ hladiny vody) zapnuté (v polohe "ON"),
znamena to, Ze sa Cerpadlo spusti.

Ak je plavakovy spinac¢ (alebo snima¢ hladiny vody) v polohe "OFF" (vypnuté) pri zapnutom
Cerpadle, znamena to, Zze Cerpadlo sa zastavi po 60 sekundach nepretrzitej prevadzky, ale ak sa
plavakovy spinac (alebo snimac hladiny vody) prepne spat do polohy "ON" (zapnuté) do 60 sekund

od polohy "OFF" (vypnuté), Cerpadlo bude pracovat nepretrzite.

Cas zastavenia: ak sa erpadlo zastavi z ddvodu nizkej hladiny vody, do 60 sekind sa nespusti (aj
ked je plavakovy spinac /alebo snimac hladiny vody/ prepnuty do polohy "ON"); Eerpadlo sa musi

odpoijit od elektrickej siete, aby sa znovu spustilo do 60 sekund po zastaveni.

Rezim obnovy prevadzky: Ked sa €erpadlo zastavi z dévodu nizkej hladiny vody, po 60 sekundach
sa automaticky znovu spusti, ak je plavakovy spina¢ (alebo snima¢ hladiny vody) prepnuty do

polohy "ON".
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4 Pred pouzitim

]
4.1 Kontrola vyrobku

Po dorucéeni skontrolujte, ¢i nie je poskodeny obal alebo €i nechybaju polozky.

Otvorte balenie a skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pri preprave a ¢i sa neuvolnili matice alebo skrutky.

Ak nie€o nie je v poriadku, podajte reklamaciu prepravnej spoloénosti.

UPOZORNENIE:

Ak si vyrobok vyzdvihnete u distributora, uplatnite si narok priamo u neho.

4.2 Kontrola specifikacii

Skontrolujte typovy Stitok cerpadla a uistite sa, ze ide o objednany vyrobok. Venujte osobitnui pozornost
informaciam o napati a frekvencii.

UPOZORNENIE:

Ak zistite akékolvek poskodenie alebo nezrovnalosti, obratte sa na predajcu vyrobcu, u ktorého ste
vyrobok zakupili, alebo na najbliz8iu spoloénost Pumpa a.s.

4.3 Specifikacie vyrobku

A

POZOR:

Nepouzivajte vyrobok za inych ako uvedenych podmienok. Mohlo by to spésobit’ skrat, uraz elektrickym
pradom alebo poziar, pripadne zabranit plnému vyuZitiu potencialu vyrobku.

4.4 Postup spustenia
Priamy on-line Start

33



SK
5 Instalacia

i| A\

NEBEZPECENSTVO:
Pred in&talaciou alebo opravou zariadenia odpojte elektrické napajanie a zaistite odpojenie.

A

UPOZORNENIE:

Skontrolujte, & zariadenie neméze skiznut alebo sa prevratit a zranit osoby alebo spdsobit materialne
Skody.

VAN

VAROVANIE:

Nebezpelenstvo Urazu elektrickym pradom! Pred instalaciou ¢erpadla skontrolujte, ¢i sa kabel alebo jeho
privod neposkodil pri preprave.

UPOZORNENIE:
Pri pripajani potrubia k ¢erpadlu nikdy nepouZzivajte silu.
Platia tieto poziadavky:

o Na zabezpecenie spravnej instalacie pouzite rozmerovy vykres Cerpadla.

e Pracovny priestor vhodne ohranicte, napriklad zabradlim.

e Pred pouZitim zvarania alebo elektrického ru€ného naradia skontrolujte, ¢i nehrozi nebezpeéenstvo
vybuchu.

o Pred instalaciou Cerpadla odstrarite vietky necistoty zo sacieho systému Cerpadia.

e Pred ponorenim Cerpadla do Eerpanej kvapaliny vZzdy skontrolujte smer otacania obezného kolesa..

POZOR: A

¢ Odchylka napajacieho napatia:
1. nepretrzita prevadzka: max. £ 5 % menovitého napatia.
2. preruSovana prevadzka: max. £ 10 % menovitého napatia.

o Ked sa Cerpadlo pouziva, teplota vody musi byt v rozmedzi od 0 °C do 40 °C.

e Cerpadlo sa musi pouzivat len na éerpanie vody. Cerpadlo sa nesmie pouzivat na &erpanie kvapalin,
ako je olej, slana voda alebo organické rozpustadla.

e Cerpadlo sa nesmie pouzivat &iastone rozobraté.

e Nepouzivajte Cerpadlo v oblasti, kde tlak vody presahuje nizSie uvedené hodnoty, pretoze by mohlo
dojst k poSkodeniu Eerpadla alebo ku skratu Ci Urazu elektrickym pradom.
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5.1 Priprava nainstalaciu

NiZSie su uvedené nastroje a pristroje, ktoré su potrebné na instalaciu ponorného &erpadla na

vSeobecné drenazne ucely.
! R NN
tﬁJ\‘)'/q N

AC voltemter AC ampérmeter tester izolacného
(svorka) odporu (Megger)

-

=

'4(\\':’

\\\:’_j o - e
KFuce na utiahnutie Kl'GEe pripojenie napajania
skrutiek a matic (skrutkovaé a trubkovy kl'ug)

Kontrola pred instalaciou

Na kontrolu izolaéného odporu motora zmerajte odpor medzi kazdym fazovym vodiCom a
uzemnovacim kablom (Zltozeleny).

UPOZORNENIE:
Referenéna hodnota izolacného odporu = 30 MQ.

5.2 Instalacia €erpadila

. Cerpadlo sa méze prepravovat a je navrhnuté tak, aby mohlo pracovat bud uplne, alebo

1 giastoéne ponorené v &erpanej kvapaline. Cerpadlo je vybavené hadicovou alebo potrubnou
pripojkou.

Kabel vedte tak, aby sa prudko neohybal, nebol stlateny a nemohol byt

nasaty do Cerpadla.

Instalacia flexibilného potrubia

¢ Nasadte hadicu a zaistite ju hadicovou svorkou.
Hadica
Hadicova spona

e S Cerpadlom zaobchadzajte opatrne. Pri zaveseni Cerpadla, aby
ste ho zdvihli alebo spustili, pripevnite k rukovati ¢erpadla ocelové
lanko alebo retaz.

Vytlacny otvor
pojka s

e Cerpadlo instalujte len v oblasti so spravnou hladinou vody. pEeeirom
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Poznamka:

Ocelové
lano

( %’ | [ 1
< AJ

I

| 2

Podrobnosti o hladine vody potrebnej na prevadzku Eerpadla najdete v €asti "Hladina vody poc¢as
prevadzky" na strane 24 tohto navodu.

« Vytokova hadica méze byt vedena vertikalne alebo horizontalne, ale nesmie byt prudko ohnuta.

Cerpadlo s pruznym potrubim

« Pri pouziti hadice ako potrubia k Cerpadlu dodrziavajte nasledujuce pokyny:

« Pouzite ¢o najkratsiu dizku vypustacej hadice a minimalizujte poget ohybov. Uistite sa, Ze koniec
hadice (vytokova strana) je zdvihnuty nad hladinu vody. Ak je koniec hadice ponoreny do vody, voda
mo&Ze po zastaveni Cerpadla prudit’ spat. Ak je koniec hadice niZSie ako hladina vodného zdroja, voda
mdze prudit’ aj po zastaveni Cerpadla.
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POZOR:

FITTs

Ak &erpadlo nasaje hadmerné mnozstvo usadenin, moze ddjst k podkodeniu €erpadla, o mdze mat za
nasledok prehriatie alebo uraz elektrickym pradom.

UPOZORNENIE:
Prevadzkovatel musi zabezpecit vhodny material na potrubie. Potrubny material nie je su¢astou vyrobku.

e Cerpadlo musi byt pogas prevadzky umiestnené vo zvislej polohe. Ak je pravdepodobné, Ze &erpadlo
zapadne do sedimentov, umiestnite ho na zakladriu z materialu, ako su betonové bloky.

5.3 Elektroinstalacia

f Zakladné bezpecnostni pokyny

o VSetky elektroinstalacné prace musi skontrolovat’ certifikovany elektrikar. Dodrziavajte vSetky
miestne zakony a predpisy.

o Pred zacatim prace na zariadeni sa uistite, Ze zariadenie a ovladaci panel su odpojené od
elektrickej siete a nie je mozné ich zapnut. To plati aj pre riadiaci obvod.

o Netesnosti v elektrickych komponentoch mézu spdsobit’ poskodenie zariadenia alebo vyhodenie
poistky.

e UdrZujte koniec kébla motora nad hladinou kvapaliny.
Skontrolujte, i su vSetky nepouzivané vodiCe izolované.

¢ Ak nie je spravne zapojené vedenie alebo ak je vyrobok chybny i poSkodeny, hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

VAROVANIE:
Spustacie zariadenie neinstalujte v oblasti s nebezpecenstvom vybuchu, pokial nie je na to certifikovany.

Poziadavky
Na zapojenie sa vztahuju tieto vSeobecné poziadavky:

o Sietové napatie a frekvencia musia byt v sulade s udajmi na typovom 8titku.

o Poistky a istice musia mat primerané menovité hodnoty a ochrana €erpadla proti pretazeniu musi
byt pripojena a nastavena na menovity prud podla typového &titku a schémy zapojenia. Startovaci
prud pri priamom on-line Starte méze byt az Sestnasobok menovitého pradu.

o Kategorie poistiek a kablov musia byt v sulade s miestnymi predpismi.

o Ak je predpisana prerudovana prevadzka, ¢erpadlo musi byt vybavené monitorovacim zariadenim
na podporu tejto prevadzky.
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5.4 Uzemnenie

/N

o VSetky elektrické zariadenia musite uzemnit. To plati pre Cerpadla, pohony a monitorovacie
zariadenia. Skontrolujte, ¢i je uzemnovaci vodi¢ spravne pripojeny.

o Ak dbjde k nahodnému vytiahnutiu kabla motora, uzemnovaci vodi¢ by mal byt poslednym vodi¢om,
ktory sa uvolni zo svorky. Skontrolujte, &i je uzemnovaci vodi¢ dIhsi ako fazové vodie. To plati pre
oba konce kabla motora.

e Riziko urazu elektrickym pradom alebo popalenin. Ak je pravdepodobné, Ze ludia pridu do
fyzického kontaktu s Eerpadlom alebo Eerpanymi kvapalinami, musite k uzemnenym svorkam
pripojit dalSie ochranné zariadenie.

Elektrické nebezpecenstvo:

VAROVANIE:
Aby ste predisli poSkodeniu Cerpadla a zabranili pretazeniu, ktoré by mohlo spdsobit uraz
elektrickym prudom, skontrolujte bezpecnu instalaciu uzemnovacieho vodica.

POZOR:

A Aby ste predisli urazu elektrickym prudom v désledku nespravneho uzemnenia, nepripdjajte
uzemfovaci vodi¢ k plynovému vedeniu, vodovodnému vedeniu, stipu verejného osvetlenia
alebo k telefébnnemu uzemnovaciemu vodi¢u.

5.5 Pripojenie kablov

Pri instalacii kablov platia nasledujice poziadavky:

o Kable musia byt v dobrom stave, bez ostrych ohybov a nesmu byt skrehnuté.

e PIlast nesmie byt poskodeny a na vstupe kabla nesmie mat zuby ani ryhy (znamky opotrebovania
atd.).

e Tesniaca objimka a podlozky kablového vstupu musia zodpovedat’ vonkajSiemu priemeru kabla.
Ak pouzivate kabel, ktory bol pouzity uz predtym, musite pred opatovnou montazou odrezat’ kisok
ochranného plasta kabla, aby sa tesniaci obal na tom istom mieste opat prili§ tesne neobtocil okolo
kabla. Ak je vonkajsi plast kabla poSkodeny, kabel vymerite. Obratte sa na servisné stredisko.

o Je potrebné zohladnit ubytok napéatia v dlhych kabloch. Menovité napatie pohonnej jednotky je
napatie namerané v mieste pripojenia kabla k ¢erpadlu.

UPOZORNENIE:

A Pred pripojenim kabla k svorkovnici skontrolujte, €i je spravne odpojené napajanie (napr. isti¢). V
opacnom pripade moZze déjst’ k urazu elektrickym prudom, skratu alebo zraneniu v désledku
neumyselného spustenia Cerpadia.

POZOR:

A Ak bude potrebné kabel prediZit, pouzite prediZzovaci kabel s rovnakou alebo va&sou velkostou
Zil ako kabel dodany s Cerpadlom. Pouzitie nespravne dimenzovaného kabla zabrani motoru
dosiahnut plny potencial alebo mézZe spdsobit prehriatie kabla, €o mdze spbdsobit’ poZiar,

prepichnutie alebo uraz elektrickym prudom.

Ak sa kabel s prerezanym alebo podkodenym plastom ponori do vody, voda sa mdZe dostat do Cerpadla a
spbsobit’ skrat motora. Tym sa poskodi ¢erpadlo, €o mdze spdsobit’ prepichnutie, Uraz elektrickym pradom
alebo popalenie.

Aby ste zabranili prerezaniu alebo prekruteniu kabla, ktoré by poskodilo Eerpadlo a mohlo by byt pricinou
prepichnutia, urazu elektrickym prudom alebo poZiaru, zabezpecte, aby bol kabel zakryty pred
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poveternostnymi vplyvmi.
Ak bude potrebné ponorit kabel do vody, skontrolujte uplné upevnenie spojovacej €asti. V opacnom
pripade méze dbjst k prepichnutiu, Urazu elektrickym prudom alebo popaleniu.

Nikdy neponarajte konce kabla do vody!

Ak je potrebné kabel predizit, pouzite predizovaci kabel s rovnakou alebo va&sou velkostou zil ako kabel
dodany s Cerpadlom.

-~ Kabel

PredlZovaci kabel

Aby ste zabranili vniknutiu vody do kabla, skontrolujte upevnenie pripojky kabla.

—N

Pripojeni

e

Aby ste predisli poSkodeniu, vedte kabel tak, aby nebol ohnuty, zlomeny alebo pritlaceny o konstrukciu.

L SR ¢
’/

L

Bezpeclne utiahnite oba konce kabla k svorkovnici.
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¢ Na nasledujucom obrazku je znazornené spravne pripojenie jednofazového kabla

(1) (2) (3)
L1 L2 m_ L1 L2 m:_
%% ©

— ~.>‘-
3
|28
e—
e Na obrazku niz8ie je znazornené spravne pripevnenie trojfazového kabla
Priamy on-line Start
Uu v w IG =
Schéma elektrického zapojenia
Jedna faza (1) Tri fazy (2)
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6 Prevadzka

Bezpecnostné opatrenia

NEBEZPECENSTVO:

Ak bude potrebné pracovat’ na Cerpadle, uistite sa, Ze je izolované od zdroja napajania a neméze
sa zapnut.

VAROVANIE:

Nikdy nezapinajte Cerpadlo, ak nie su nainstalované bezpecnostné prvky.

Nikdy nespustajte Cerpadlo so zablokovanou vytlaénou hadicou alebo so zatvorenym vytlanym
ventilom.

Uistite sa, Ze sa mate kam utiahnut.

Nikdy nepracuijte sami.

> [>

POZOR:
Ak je Eerpadlo vybavené automatickou regulaciou hladiny a/alebo vnutornym stykacom, hrozi
riziko nahleho opatovného spustenia.

Elektrické nebezpecenstvo:
Riziko urazu elektrickym prudom. Toto zariadenie nebolo testované na pouzivanie v bazénoch.
Na pouZzivanie v bazénoch sa vztahuju osobitné bezpecnostné predpisy.

> P>

6.1 Pred spustenim

>

POZOR:
o Nespravne napétie a frekvencia napajania zabrani plnému vyuzitiu potencialu Cerpadla a méze tiez
spbsobit’ prehriatie, uraz elektrickym prudom alebo poZiar.
¢ Prekontrolujte vyrobny Stitok Cerpadla a overte, €i su napatie a frekvencia Cerpadla spravne.
e Skontrolujte zapojenie, napajacie napatie, kapacitu istiCa zvodového prudu a izolaény odpor motora.

UPOZORNENIE:
o Referentna hodnota izolaéného odporu = 30 MQ.
¢ Nastavenie prepatovej ochrany (. . isti¢a) upravte podla menovitého priadu Cerpadla.

UPOZORNENIE:
o Skontrolujte menovity prud na typovom $&titku Eerpadla.

6.2 Skusobna prevadzka

A

UPOZORNENIE:
o Uistite sa, Ze sa zariadenie nembze posunut’ alebo prevratit a zranit osoby alebo spdsobit
materialne Skody.
e V niektorych pripadoch inStalacie moze byt Cerpadlo a okolita kvapalina horuce. Davajte pozor na
riziko popalenia.
¢ Dbaijte na to, aby sa nikto nezdrziaval v blizkosti bezeckého zariadenia. Jednotka sa bude trhat' v
smere opac¢nom k otacaniu obezného kolesa.
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POZOR
A Skontrolujte smer otacania Cerpadla. Obratenie smeru otaania €erpadla pri ponoreni do vody
poskodi Cerpadlo, o mbéze spbsobit prepichnutie, uraz elektrickym prudom alebo poziar.

POZNAMKA:
Kontrola Cerpadla

o Skontrolujte, &i €erpadlo a kable nie su fyzicky poSkodené.

e Skontrolujte hladinu oleja v olejovej skrini.

o Odstrarite poistky alebo otvorte isti€ a skontrolujte, &i sa obezné koleso mézZe volne otacat.
o Skontrolujte, &i je sledovacie zariadenie (ak existuje) funkéné.

A. Na chvilu (1 az 2 sekundy) spustite éerpadlo a skontrolujte, ¢i sa ota€a spravnym smerom.
UPOZORNENIE:

Pred opatovnym pripojenim konektorov na zmenu smeru ota€ania skontrolujte, &i je spravne
A odpojené napajanie (1. |. isti¢) a i je obezné koleso Uplne vypnuté. V opaénom pripade méze
dojst k vaznym nehodam vratane urazu elektrickym priudom, skratu alebo zranenia.

Na kontrolu smeru otacania Cerpadla pouzite indikator otacania fazy.
UPOZORNENIE:

Pri pouzivani testeru sledu faz si precitajte prilozeny navod na obsluhu.

Dva spdsoby kontroly spravneho otac¢ania ¢erpadla

1. Pri pohlade na obezné koleso by sa malo obezné koleso otacat
dofava, ako je znazornené na obrazku vpravo.

"/ Rotacia
obezného kolesa

2. Pohlad na ¢erpadlo zhora

KedZe obezné koleso nie je viditelné, najlepSim spésobom kontroly
otacania je urcit spatny trhavy pohyb €erpadla po jeho spusteni. Spatny
trhavy pohyb Cerpadla by mal smerovat dolava, ako je znazornené na
obrazku vpravo.

Priamy on-line Start

POZNAMKA: V pripade inteligentného &erpadla by ste mali pouzit i %
kovové telo skrutkovaca a pripojit snima¢ hladiny vody a tyc¢, inak f 1

sa Cerpadlo nespusti. @ @ @ @

Ak chcete obratit smer otagania, musite pouzit nasledujuce
protiopatrenia pre trojfazové napajanie. (Priklad)
Prehodenie
fazivaw
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PROTIOPATRENIA:

Vymerite dva z troch vodi€ov oznacenych U, V a pripadne W.
B. Cerpadlo spustite na kratky ¢as (< 1 minGtu) a skontrolujte ho:

o Prevadzkovy prud Pouzite striedavy ampérmeter (klieSte) a zmerajte prud na fazach U, Va W,
ktoré su pripojené k svorkovnici.
o Prevadzkové napatie PouZite striedavy voltmeter (skuSacku) a zmerajte napatie na svorkovnici.
o Tolerancia napajacieho napatia = v rozmedzi +10 % menovitého napatia.
o Vibracie
POZOR:

Ak Cerpadlo produkuje velké mnozstvo vibracii, hluku alebo zapachu, okamzite odpojte
napajanie a kontaktujte servisné stredisko.

V prevadzke pokracuijte, ak sa po¢as skusSobnej prevadzky nezistia Ziadne abnormality.

6.3 Prevadzka
UPOZORNENIE:
A e Cerpadlo sa méze pogas prevadzky velmi zahriat. Aby ste sa nepopalili, nedotykajte sa

Cerpadla holymi rukami.

¢ Do nasavacieho otvoru Cerpadla nevkladajte prsty ani ziadne predmety. Mohlo by to
spdsobit zranenie, uraz elektrickym prudom alebo poziar.

e Ak nebudete ¢erpadlo dlhSi ¢as pouzivat, skontrolujte, &i je spravne odpojené od napajania
(napr. isti€). Ak sa izolacia kabla poskodi, mbéze to spbsobit’ prepichnutie, Uraz elektrickym
prudom alebo poziar.

VAROVANIE:

A e Pocas kontrol a oprav odpojte napajanie, aby ste zabranili samovolnému zapnutiu Cerpadia.
Neodpojenie napajania mdze spdsobit vazne nehody vratane urazu elektrickym pradom,
skratu a zranenia oséb.

o Pri vypadku napajania odpojte napajanie ¢erpadla. Neumyselné spustenie ¢erpadla po
obnoveni napajania by mohlo byt velmi nebezpelné pre osoby v blizkosti Cerpadla.

POZOR:

A o Ak sa pricina problému neodstrani, Cerpadlo bude opakovat' cyklus "zastav a chod™, o méze
poskodit Cerpadlo, spdsobit nadmerny chod a Uraz elektrickym prudom. Preto po kontrole
odpojeného napajania najdite a odstrarite pri¢inu problému vykonanim kontroly a opravy.

o Nespustajte Cerpadlo s vacsSou ako predpisanou vytlaénou vyskou alebo ak sa sitko upcha
necistotami. Nedodrzanie tohto pokynu spésobi, ze Cerpadlo nedosiahne svoj plny potencial
a moze tiez spbsobit’ neobvykly hluk alebo vibracie a poskodenie Cerpadla, o mbze
spbsobit’ prepichnutie, Uraz elektrickym priadom a poziar.
Ak ddjde k prudovému pretazeniu motora alebo k prehriatiu motora za podmienok uvedenych nizSie, motor
sa automaticky vypne z dévodu ochrany bez ohladu na hladinu vody poc€as prevadzky.

o Extrémne kolisanie napajacieho napatia.

e Cerpadlo je v prevadzke pretazené.

e Cerpadlo pracuje s otvorenou fazou alebo sa zastavi.

6.4 Systém ochrany motora

A UPOZORNENIE:

1. Tepelna ochrana okruhu
Cerpadlo PSHD (= 11 kW) je vybavené vnutornym ochrannym zariadenim motora (tepelny istic).
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Ak sa zisti nadmerny prud alebo prehriatie motora, napriklad z nasledujucich dévodov, Cerpadlo sa
automaticky zastavi bez ohlfadu na hladinu vody, aby sa ochranil motor
e Zmena polarity napajacieho napétia
e Pretazenie

2. Miniatarny isti¢ (neStandardna konfiguracia)

Ak sa cievka z akéhokolvek dévodu prehreje, ohnutie bimetalu v miniatirnom isti¢i spusti signal, ktory
potom vypne napajanie motora prostrednictvom externého obvodu v Startovacej konzole alebo ovladacom
paneli. Ked sa teplota vrati do normalu, isti€¢ sa automaticky resetuje, ale opatovné spustenie sa ovlada zo
Startovacej konzoly alebo ovladacieho panela..

UPOZORNENIE:

o Miniatarny isti¢ s kontaktom "b" je upraveny tak, aby bol normalne "zatvoreny" a "otvoril" sa pri prehriati.

« Na ochranu motora pred prudovymi narazmi sa uistite, Ze ste do vonkajSej spustacej konzoly alebo
ovladacieho panela nainstalovali istiC motora, tepelné relé alebo podobné zariadenie..

6.5 Hladina vody v priebehu prevadzky

Pocas chodu Cerpadla sledujte hladinu vody. Ak nechate Cerpadlo beZat na sucho, poskodi sa.
POZOR: )
Nespustajte ¢erpadlo nad minimalnu hlbku ponorenia, pretoZze by doslo k poSkodeniu Cerpadla a
jeho prehriatiu a urazu elektrickym pradom.
V nasledujtucej tabulke je uvedena hladina vody pocas prevadzky podla vykonu. Uistite sa,
ze hladina vody neklesne pod tieto hodnoty.

MODEL Minimalna hladina vody
PSHD(A)21.5

PSHD(A)31.5
120 mm
PSHD(A)22.2

PSHD(A)32.2

PSHD(A)23,7

PSHD(A)33,7
PSHD(A)43,7 150 mm

PSHD(A)35,5

PSHD(A)45,5

PSHD47.5 H} ‘ CW.L.

PSHDG67.5

190 mm OXOxOxX

(®)
00000

PSHD411 E IXPXOXOR

S0

PSHD611

PSHD415
PSHD615

v v

hladina vody by mala byt nad sitkom cerpadia.
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7 Udrzba a kontroly

i] A\

Bezpecnostné opatrenia

NEBEZPECENSTVO:
Pred in&talaciou alebo opravou odpojte zariadenie od napajania a zaistite odpojenie.

VAROVANIE:

e Pri praci s Cerpadlom vzdy dodrzZiavajte bezpecnostné pokyny.

e Uistite sa, Ze zariadenie nemdze skiznut alebo sa prevratit a zranit osoby alebo spdsobit $kody na
majetku.

e Pred pracou na zariadeni ho dokladne oplachnite Cistou vodou.

o Po demontazi oplachnite komponenty vodou.

Skontrolujte, €i ste splnili tieto poziadavky:

e Pred pouzitim zvarania alebo elektrického ruéného naradia skontrolujte, ¢i nehrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

o Pred manipulaciou nechajte vSetky komponenty systému a €erpadla vychladnut.

o Skontrolujte, &i su vyrobok a vSetky jeho sucasti dokladne vycistené.

o Ked je systém pod tlakom, neotvarajte Ziadne odvzdusfiovacie ani vypustacie ventily ani
neodstrarujte Ziadne zatky. Pred demontazou Cerpadla, odstranenim zatok alebo odpojenim
potrubia sa uistite, Ze je Cerpadlo izolované od systému a ze je uvolneny tlak.

Umyvanie ¢erpadla

Odstrante vsetky necistoty zachytené na vonkajSom povrchu Eerpadla a jednotku umyte. Osobitnu
pozornost venuijte oblasti obeZzného kolesa, aby ste odstranili vSetky necistoty.

Kontrola vonkajsej ¢asti €erpadla

Skontrolujte, &i nie je odlupnuty lak, &i nie je poSkodeny a €i nie su uvolnené skrutky a matice. Ak sa farba
odlupuje, nechaijte Cerpadlo vyschnut’ a opravte farbu.

POZNAMKA:

Ak je potrebné Cerpadlo demontovat z dévodu posSkodenia alebo uvolnenych skrutiek ¢i matic, obratte sa
na predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili, alebo na pobocku vyrobcu vo vasej oblasti.
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8 Kontrola

Interval Predmet kontroly

Mesacne e Meranie zatazového pradu

Meranie izolaéného odporu
1. referen¢na hodnota izolaéného odporu za studena = 20 MQ min (za
studena).
2. referenéna hodnota tepelného izolaéného odporu = 1 MQ min (tepelny).
POZNAMKA:
e Motor sa skontroluje, aby sa zabezpedilo, Ze izolany odpor je podstatne
niz8i ako odpor zisteny pri poslednej kontrole.

Musi byt v rdmci menovitého prudu
e Meranie napajacieho napétia
e Tolerancia napajacieho napatia
1. nepretrzita prevadzka: max. £ 5 % menovitého napéatia.
2. preruSovana prevadzka: max. £ 10 % menovitého napatia.
e Skontrolujte obezné koleso
Ak vykon vyrazne klesne, obezné koleso mbzZe byt opotrebované.

e Kontrola zdvihacej retaze alebo lana

Po pol roku o Kontrola a vymena oleja.
¢ Vymena oleja a vymena mechanického tesnenia v komore.
Kazdych 12 mesiacov alebo po 6 000 hodinach pouzivania, podla toho, ¢o
- nastane skor.
Rocne POZNAMKA:
Pre kontrolu a vymenu mechanickych tesneni sa obratte na predajcu, u
ktorého ste zariadenie zakupili, alebo na pobocku vyrobcu vo va$ej oblasti..
e Generalna oprava
e Cerpadlo sa musi opravit, aj ked sa po&as prevadzky sprava normalne. Pri
Razza2az5 nepretrzitej alebo opakovanej prevadzke méze byt potrebna skorsSia
rokov generalna oprava Cerpadla.

POZNAMKA: Pre generalne opravy &erpadla sa obratte na servisné stredisko
spolo€nosti Pumpa a.s.

8.1 Skladovanie

Ak sa Cerpadlo nebude dIhSi ¢as pouzivat, vyberte ho, nechajte vyschnut a ulozte ho vo vnutri.

POZNAMKA:

Pred opatovnou instalaciou spustite Cerpadlo na skusobnu prevadzku. Ak Cerpadlo zostava ponorené vo
vode, pravidelne ho spustajte (napr. raz tyzdenne), aby ste zabranili zablokovaniu obezZného kolesa hrdzou.

9 RieSenie problémov

A

NEBEZPECENSTVO:

Nebezpecenstvo zranenia. Neopravujte ovladaci panel, ak je pod napatim. Problémy s
elektrickym pradom musi odstranit’ kvalifikovany elektrikar. Nedodrzanie tychto pokynov bude
mat’ za nasledok vazne zranenie, smrt a/alebo poSkodenie majetku.
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Pred opravou vzdy odpojte erpadlo od elektrickej siete, aby ste zabranili neo¢akavanému
spusteniu. V opa¢nom pripade méze ddjst k usmrteniu alebo vaznemu zraneniu.

Pred poziadanim o opravu si pozorne precitajte tento navod. Ak Cerpadlo po opatovnej kontrole nefunguje
normalne, obratte sa na servisné stredisko spolo¢nosti Pumpa a.s.

Priznak

Pri¢ina

Protiopatfeni

Cerpadlo sa nespusti

Nie je dodavana elektrina (t. j. vypadok
prudu)

Obratte sa na svojho dodavatela elektrickej
energie alebo elektrotechnicky servis.

Otvoreny obvod alebo zle pripojeny kabel.

Skontrolujte, ¢i kabel alebo vodi€ nie je
odpojeny.

Porucha automatického ovladania (ovladaci
panel)

Skontrolujte pri€inu a potom poziadajte
odbornikov o opravu.

Zablokované obezné koleso

Skontrolujte Cerpadlo a odstrante prekazku

Cerpadlo sa spusti, ale
okamzite sa zastavi, ¢o
spbdsobi aktivaciu istiCa
motora

Zablokované obezné koleso

Skontrolujte ¢erpadlo a odstrarite prekazku.

Pokles napatia

Upravte napatie tak, aby zodpovedalo
menovitému napatiu, alebo pouzite
prediZovaci kabel, ktory splfia normy.

Zlyhanie tepelnej ochrany obvodu alebo
ochranného zariadenia

Vymerite alebo upravte

Model s frekvenciou 50 Hz pracuje s
frekvenciou 60 Hz.

Skontrolujte typovy Stitok a vymerite
Cerpadlo alebo obezné koleso.

Sitko je upchaté a ¢erpadlo uz dlho bezi
naprazdno (nasucho).

Odstrante prekazku.

Abnormalne motorické spravanie.

Motor opravte alebo ho vymerite za novy.

Cerpadlo nasava prili§ vela sedimentov.

Pod Cerpadlo umiestnite beténovy kvader,
aby sa zabranilo zachytavaniu sedimentov.

Vytlana vySka Cerpadla
a Cerpany objem su
nizke.

Opotrebované obezné koleso alebo saci
kryt.

Nahradit.

Hadica m6ze byt ohnuta alebo zablokovana.

Znizte pocet ohybov hadice na minimum. (V
oblastiach s velkym mnoZstvom necistot
umiestnite erpadlo do sietového kosa.)

Cerpadlo je ponorené prili$ plytko a nasava
vzduch.

Ponorte Cerpadlo hibSie, aby bolo uplne pod
hladinou.

Skontrolujte, &i je uzatvaraci ventil otvoreny.

Otvorte uzatvaraci ventil.

Sitko je upchaté alebo pokryté necistotami.

Odstrante prekazku. Pod ¢erpadlo umiestnite
beténovy kvader, aby sa zabranilo
zachytavaniu usadenin.

Motor sa otaca dozadu.

Prehodte pripojenia oboch svoriek.

Cerpadlo je hluéné alebo
vibruje

Loziska motora mozu byt poSkodené.

Ohladom vymeny lozisk sa obratte na
predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili,
alebo na pobocku vyrobcu vo vasej oblasti.

Ohnuty hriadel

Opravte ho alebo sa obratte na najblizSiu
pobocku vyrobcu.
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10 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

11 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebite bezpe&nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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12 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX [IA

EU PROHLASENI O SHODE c €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, I1&: 25518399

Jméno a adresa osoby povéfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zarizeni
* Vyrobek: Ponorné drenazni éerpadla

e Model: Typova fady PSXA, PSX, PSHDA, PSHD, PXN

» Funkce: Cerpani odpadni vody, uZitkové a &isté vody

Prohlaseni: Strojni zafizeni spifiuje pfislu$na ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN IS0 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019
PUMPA, a.s. 1

U Svitavy 54/1, 618 00 Brno - r;iksusp
e, . ) 1
Prohlaseni vydano dne 20.09.2020, v Brné IE0: 25518399 p1&; CZ256

v “ @ 4/ e,

ES/PUMPA/2020/001/Rev.2 za PUMPA, a.s. Mam? Krapa ¢len predstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

o Vyrobok: ponorné drenazne Cerpadla

e Model: Typovy rad PSXA, PSX, PSHDA, PSHD, PXN

e Funkcie: Eerpanie odpadovej vody, uzitkovej a Cistej vody

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prisludné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dia 20.09.2020, v Brné

ES/PUMPA/2020/001/Rev.2
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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